Mortise locks and latches

Serrures et pénes dormants
a larder




UCEM sistemas de seguridad pre-
senta una completa gama de ce-
rraduras y picaportes de embutir.
Nuestro catalogo incorpora cerra-
duras de cilindro accionadas por
llave convencional, cerraduras ac-
cionadas por mecanismo de borja
y una amplia gama de picaportes
para puertas de paso.

Todas ellas se fabrican con la ga-
rantia de calidad que proporciona
UCEM SISTEMAS DE SEGURIDAD.

UCEM SISTEMAS DE SEGURIDAD
présente une gamme compléte de
serrures et d'abattants a larder. No-
tre catalogue comprend des serrures
acylindre actionnées par clé conven-
tionnelle, des serrures actionnées
par un mécanisme a gorges et une
vaste gamme d’abattants pour por-
tes de passage.

Elles sont toutes fabriquées avec
la garantie de qualité ofacierte par
UCEM SISTEMAS DE SEGURIDAD.



Mortise

locks and
latches

Cerraduras de Cylinder Serrures a larder
embutir con cilindro mortise locks avec cylindre
Serie 5134 5134 series Série 5134

- Cerradura de embutir de un
punto de cierre.

- Incorpora picaporte y palanca.

- Distancia entre ejes: 47 mm.

- Entradas de 35, 40, 45 y 50 mm.

- Picaporte reversible.

- Equipada con cilindro 5000 N
de 60 mm.

- Frente recto o redondeado.

- Acabados en hierro latonado,
hierro niquelado y acero inoxi-
dable.

-

- One point mortise lock.

- Includes latch and bolt.

- Distance between axes:
47 mm.

- 35, 40, 45 and 50 mm backset.

- Reversible latch.

- Includes 5000 N 60 mm
cylinder.

- Straight or rounded front plate.

- Brass-plated iron, nickel-plated
iron and stainless steel finishes.
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- Serrures a larder a un point de
fermeture.

- Comprend péne dormant et
demi tour.

- Distance entre axes : 47 mm.

- Entrées de 35, 40, 45 et 50 mm.

- Péne dormant réversible.

- Equipée d'un cylindre de 5000 N
et de 60 mm.

- Tétiere droite ou arrondie.

- Finitions en acier laitonné, acier
nickelé et acier inoxydable.
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Cerraduras de Cylinder Serrures a larder
embutir con cilindro mortise locks avec cylindre
Serie 5134 A 5134 A series Série 5134
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- Cerradura auxiliar de embutir - Auxiliary one point mortise - Serrure auxiliaire a larder
de un punto de cierre. lock. avec un point de fermeture.
- Incorpora palanca. - Includes bolt. - Demi tour intégré.
- Entradas de 50 mm. - 50 mm backset. - Entrées de 50 mm.
- Equipada con cilindro 5000 N - Includes 5000 N 60 mm - Equipée d’un cylindre de
de 60 mm. cylinder. 5000 N et de 60 mm.
- Acabados en hierro latonado - Brass-plated and nickel-plated - Finitions en acier laitonné et
y hierro niquelado. iron finishes. acier nickelé.
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Cerraduras de Cylinder Serrures a
embutir con cilindro mortise locks larder avec cylindre
Serie 5255 5255 series Série 5255
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- Incorpora picaporte y palanca - Includes latch and bolt. - Integre péne dormant et demi
- Distancia entre ejes: 85 mm - Distance between axes: 85 mm. tour.
- Entradas de 40 y 50 mm - 40 and 50 mm backset. - Distance entre axes : 85 mm
- Picaporte reversible - Reversible latch. - Entrée de 40 et 50 mm.
- Equipada con cilindro 5000 N - Includes 5000 N 60 mm cylin- - Péne dormant réversible
de 60 mm der. - Equipée de cylindre 5000 N
- Frente recto o redondeado - Straight or rounded front plate. de 60 mm.
- Acabados en hierro latonado, - Brass-plated iron, nickel - Tétiere droite et arrondie.
hierro niquelado y acero inoxi- plated iron and stainless steel - Finitions en acier laitonné, acier
dable. finishes. nickelé et acier inoxydable.
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Cerraduras de Cylinder Serrures a
embutir con cilindro mortise locks larder avec cylindre
Serie 5255 E 5255 E series Série 5255 F
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- Incorpora picaporte y palanca. - Includes latch and bolt. - Integre péne dormant et
- Distancia entre ejes: 85 mm. - Distance between axes: demi tour.
- Entradas de 50y 60 mm. 85 mm. - Distance entre axes : 85 mm.
- Picaporte reversible. - b0 and 60 mm backset. - Entrées de 50 et 60 mm.
- Equipada con cilindro 5000 N - Reversible latch. - Péne dormant réversible.
de 60 mm. - Includes 5000 N 60 mm cylin- - Equipée d'un cylindre de 5000
- Anchura de frente: 20 mm. der. N et de 60 mm.
- Adecuada para puertas sola- - Width of front plate: 20 mm. - Largeur de tétiere : 20 mm.
padas. - Suitable for overlay doors. - Adaptée aux portes en appli-
- Frente recto o redondeado. - Straight or rounded front que.
- Acabados en esmaltado dora- plate. - Tétiere droite et arrondie.
do, esmaltado cromo y acero - Gold enamel, chrome enamel - Finitions en émail doré, émail
inoxidable. and stainless steel finishes. chrome et acier inoxydable.
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Cerraduras de Cylinder Serrures a
embutir con cilindro mortise locks larder avec cylindre
Serie 5255 F 5255 F series Série 5255 F

- Incorpora picaporte y palanca.

- Distancia entre ejes: 70 mm.

- Entradas de 40Y 50 mm.

- Picaporte reversible.

- Equipada con cilindro 5000 N
de 60 mm.

- Frente recto o redondeado.

- Acabados en hierro latonado,
hierro niquelado y acero inoxi-
dable.
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- Includes latch and bolt. - Intégre péne dormant et demi
- Distance between axes: 70 mm. tour.
- 40 and 50 mm backset. - Distance entre axes : 70 mm.
- Reversible latch. - Entrées de 40 et 50 mm.
- Includes 5000 N 60 mm cylin- - Péne dormant réversible.
der. - Equipée d’un cylindre de
- Straight or rounded front plate. 5000 N et de 60 mm.
- Brass-plated iron, nickel-plated -Tétiere droite et arrondie.
iron and stainless steel finis- - Finitions en acier laitonné, acier
hes. nickelé et acier inoxydable.
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Cerraduras de Cylinder Serrures a _
embutir con cilindro mortise locks larder avec cylindre
Serie 5170 5170 series Série 5170 C
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- Incorpora picaporte y palanca. - Includes latch and bolt. - Intégre péne dormant et demi
- Distancia entre ejes: 70 mm. - Distance between axes: 70 mm. tour.
- Entradas de 40Y 50 mm. - 40 and 50 mm backset. - Distance entre axes : 70 mm.
- Picaporte reversible. - Reversible latch. - Entrées de 40 et 50 mm.
- Equipada con cilindro 5000 N - Includes 5000 N 60 mm - Péne dormant réversible.
de 60 mm. cylinder. - Equipée d’un cylindre de
- Frente recto o redondeado. - Straight or rounded front 5000 N et de 60 mm.
- Acabados en esmaltado dora- plate. - Tétiere droite et arrondie.
do, esmaltado cromo y acero - Gold enamel, chrome enamel - Finitions en émail doré, émail
inoxidable. and stainless steel finishes. chrome et acier inoxydable.
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Cerraduras de Cylinder Serrures a
embutir con cilindro mortise locks larder avec cylindre
Serie 5170 C 5170 C series Série 5170 C
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- Incorpora picaporte y palanca - Includes latch and bolt activated - Intégre péne dormant et demi
accionada por pestillo. by deadbolt. tour actionnée par péne.

- Para puertas a condenar sin - For privacy doors with no - Pour portes a condamner
cilindro (banos, ...) cylinder (e.g. bathrooms). sans cylindre (toilettes, ...)

- Distancia entre ejes: 70 mm. - Distance between axes: - Distance entre axes : 70 mm.

- Entradas de 40Y 50 mm. 70 mm. - Entrées de 40 et 50 mm.

- Picaporte reversible. - 40 and 50 mm backset. - Péne dormant réversible.

- Equipada con cilindro 5000 N - Reversible latch. - Equipée d’un cylindre de
de 60 mm. - Includes 5000 N 60 mm 5000 N et de 60 mm.

- Frente recto o redondeado. cylinder. - Tétiere droite et arrondie.

- Acabados en esmaltado dora- - Straight or rounded front plate. - Finitions en émail doré, émail
do, esmaltado cromo y acero - Gold enamel, chrome enamel chrome et acier inoxydable.
inoxidable. and stainless steel finishes.
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Cerraduras de

Cylinder

embutir con cilindro mortise locks

Serrures a

larder avec cylindre

Serie 5172

- Incorpora picaporte y palanca.

- Distancia entre ejes: 72 mm.

- Entradas de 50y 60 mm.

- Picaporte reversible.

- Equipada con cilindro 5000 N
de 60 mm.

- Frente redondeado.

- Acabado en acero inoxidable.

5172 series

Includes latch and bolt.
Distance between axes: 72 mm.

- 50 and 60 mm backset.
- Reversible latch bolt.

cylinder.
- Rounded front.

Includes 5000 N 60 mm

- Stainless steel finish.
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- Intégre péne dormant et demi

tour.

- Distance entre axes : 72 mm.
- Entrées de 50 et 60 mm.

- Péne dormant réversible.

- Equipée d'un cylindre de 5000 N

et de 60 mm.
- Tétiere arrondie.

- Finition en acier inoxydable.
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Cerraduras de

embutir con cilindro

Serrures a
larder avec cylindre

Cylinder
mortise locks

Serie 5172 C

Incorpora picaporte y palanca
accionada por pestillo.

Para puertas a condenar sin ci-
lindro (banos, ...).

Distancia entre ejes: 72 mm.
Entradas de 50 y 60 mm.
Picaporte reversible.

5172 C series Série 5172 C
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Includes latch and bolt activated
by deadbolt.

For privacy doors with no
cylinder (e.g. bathrooms).
Distance between axes: 72 mm.
50 and 50 mm backset.
Reversible latch bolt.

Includes 5000 N 60 mm

Integre péne dormant et demi
tour actionnée par péne.

Pour portes a condamner sans
cylindre (toilettes,...).

Distance entre axes : 72 mm.
Entrées de 50 et 60 mm.

Pene dormant réversible.

- Equipada con cilindro 5000 N
de 60 mm.

- Frente redondeado.

Acabado en acero inoxidable.

- Equipée d’un cylindre de
5000 N et de 60 mm.
- Tétiere arrondie.

cylinder.
- Rounded front.
Stainless steel finish.

- Finition en acier inoxydable.
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Cerrad_uras de_ _
embutir con cilindro

Cylinder
mortise locks

Serrures a _
larder avec cylindre

Serie 5300

- Picaporte condenable.

- Reversible.

- Pestillo accionado por llave
por ambos lados.

- Incorpora cilindro 5000N de
60 mm.

- Frente recto.

- Entrada de 50 mm.

- Acabados en hierro latonado
y hierro niguelado.

5300 series
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Reversible.

both sides.

Includes 5000N 60 mm
cylinder.

Straight front plate.

50 mm backset.

iron finishes.

Latch with anti-lock out feature.

Deadbolt activated by key on

Brass-plated and nickel-plated

Série 5300
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- Péne dormant condamnable.

- Réversible.

- Péne actionné par clé des
deux cotés.

- Comprend cylindre 5000 N de
60 mm.

- Tétiere droite.

- Entrée de 50 mm.

- Finitions en acier laitonné et
acier nickelé.
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Cerraduras de Lever tumbler Serrures a
Borja locks Gorges
Serie 6134 6134 series Série 6134
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- Incorpora picaporte y palanca. - Includes latch and bolt. - Integre péne dormant et demi
- Reversible. - Reversible. tour.
- Palanca accionada por llave de - Lever activated by double - Réversible.
borja. bitted key. - Demi tour actionné par clé a
- 1 llave por cerradura. - 1 key per lock. double panneton.
- Distancia entre ejes 57 mm. - 57 mm distance between axes. - 1 clé par serrure.
- Entradas de 35 y 45 mm. - 35 and 45 mm backset. - Distance entre axes 57 mm.
- Acabados en hierro latonado y - Brass-plated and nickel-plated - Entrées de 35 et 45 mm.
hierro niquelado. iron finishes. - Finitions en acier laitonné et

acier nickelé.
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Cerraduras de Lever tumbler Serrures a
Borja locks Gorges
Serie 6134 AB 6134 AB series Série 6134 AB
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- Picaporte unificado conde- - Dual latch bolt with anti-lock - Péne dormant unifié con-
nable. out feature. damnable.
- Reversible. - Reversible. - Réversible.
- Accionado por manilla. - Activated by door handle. - Actionné par poignée.
- Condena accionada por llave - Bolt activated by tumbler key. - Condamnation actionnée
de borja. - 1 key per lock. par clé a gorges.
- 1 llave por cerradura. - 47 mm distance between axes. - 1 clé par serrure.
- Distancia entre ejes 47 mm. - 50 mm backset. - Distance entre axes 47 mm.
- Entrada de 50 mm. - Brass-plated and nickel-plated - Entrée de 50 mm.
- Acabados en hierro latonado iron finishes. - Finitions en acier laitonné et
y hierro niquelado. acier nickelé.
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Cerraduras de Lever tumbler Serrures a
Borja locks Gorges
Serie 6135 AB 6135 AB series Série 6135 AB

- Picaporte unificado condena-
ble.

- Picaporte con cabeza silenciosa.

- Accionado por manilla.

- condena accionada por llave de
borja.

- 1 llave por cerradura.

- Distancia entre ejes 47 mm.

- Entrada de 50 mm.

- Mano derecha o izquierd.a

- Acabados en hierro latonado y
hierro niquelado.

L | e
| ©
JEH ofs|lg B
11 N S
50 1 20
74
B
- Dual latch bolt with anti-lock - Demi tour unifié condamna-
out feature. ble.
- Silent latch bolt head. - Demi tour avec téte silencieuse.
- Activated by door handle. - Actionné par poignée.
- Bolt activated by tumbler key. - Condamnation actionnée par
- 1 key per lock. clé a gorge.
- 47 mm distance between - 1 clé par serrure.
axes. - Distance entre axes 47 mm.
- 50 mm backset. - Entrée de 50 mm.
- Right or left-handed. - Main droite ou gauche.
- Brass-plated and nickel-plated - Finitions en acier laitonné et
iron finishes. acier nickelé.
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Picaportes de Mortise Bec de canne a
embutir latches larder
Serie 6134 B 6134 B series Seérie 6134 B
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- Picaporte de paso . - Passage latch bolt. - Péne dormant de passage.

- Reversible. - Reversible. - Réversible.

- Frente recto o redondeado. - Straight or rounded front plate. - Tétiere droite et arrondie.

- Caja cerrada. - Closed case. - Boitier aciermé.

- Entradas de 35 y 45 mm. - 35 and 45 mm backset. - Entrées de 35 et 45 mm.

- Acabados en hierro latonado - Brass-plated and nickel-plated - Finitions en acier laitonné et
y hierro niquelado. iron finishes. acier nickelé.
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Picaportes de Mortise Péne dormant a
embutir latches larder
Serie 6134 C 6134 C series Série 6134 C
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- Picaporte de condena . - Thumbturn latch. - Péne dormant a condamnation.
- Reversible. - Reversible. - Réversible.
- Pestillo accionado por conde- - Deadbolt activated by inside - Péne actionné par condamna-
na interior. thumbturn. tion intérieure.
- Frente recto o redondeado. - Straight or rounded front plate. - Tétiere droite et arrondie.
- Nueca manilla 8 mm; nueca - 8 mm door handle follower; 6 - Fouillot poignée 8 mm ; foui-
condena 6 mm. mm thumbturn follower. llot condamnation 6 mm.
- Entradas de 35 y 45 mm. - 36 and 45 mm backset. - Entrées de 35 et 45 mm.
- Acabados en hierro latonado - Brass-plated and nickel-plated - Finitions en acier laitonné et
y hierro niquelado. iron finishes. acier nickelé.
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Picaportes de Mortise Péne dormant a
embutir latches larder
Serie 6134 BC 6134 BC series Serie 6134 BC
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- Picaporte unificado. - Dual latch. - Péne dormant unifié.
- Funcion paso y condena en - Passage and thumbturn - Fonction passage et con-
una sola pieza . functions in one piece. damnation sur une seule
- Reversible. - Reversible. piéce.
- Condena accionada por bo- - Thumbturn activated by inside - Réversible.
ton interior. button. - Condamnation actionnée
- Frente recto o redondeado. - Straight or rounded front plate. par bouton intérieur.
- Distancia entre ejes 47 mm. - 47 mm distance between axes. - Tétiere droite et arrondie.
- Nueca manilla 8 mm; nueca - 8 mm door handle follower; - Distance entre axes 47 mm.
condena 6 mm. 6 mm thumbturn follower. - Fouillot poignée 8 mm ; foui-
- Entrada de 50 mm. - 40 and 50 mm backset. llot condamnation 6 mm.
- Acabados en hierro latonado, - Brass-plated iron, nickel-plated - Entrée de 50 mm.
hierro niquelado, esmaltado iron, gold enamel, chrome - Finitions en acier laitonné,
dorado, esmaltado cromo y enamel and stainless steel acier nickelé, émail doré,
acero inoxidable. finishes. émail chrome et acier

inoxydable.
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Picaportes de Mortise Péne dormant a
embutir latches larder
Serie 6135 BC 6135 BC series Série 6135 BC

Picaporte unificado con cabeza
silenciosa.

Funcion paso y condena en
una sola pieza.

Reversible :sistema de cambio
de mano soltando el frente.
Condena accionada por botén
interior.

Frente recto o redondeado.
Distancia entre ejes 47 mm.
Nueca manilla 8 mm; nueca
condena 6 mm

Entrada de 50 mm.

Acabados en hierro latonado,
hierro niquelado y acero inoxi-
dable.

- Dual latch with silent head.

- Passage and privacy functions
in one piece.

- Reversible: can be used on
right or left handed doors by
changing the front.

- Thumbturn activated by inside
button.

- Straight or rounded front plate.

- 47 mm distance between axes.

- 8 mm door handle follower;

6 mm thumbturn follower.

- 40 and 50 mm backset.

- Brass-plated iron, nickel-
plated iron and stainless steel
finishes.

- Péne dormant unifié avec téte

silencieuse.

- Fonction passage et condam-
nation sur une seule piéce.

- Réversible : systeme de chan-
gement de main en relachant
la facade.

- Condamnation actionnée par
bouton intérieur.

- Tétiere droite et arrondie.

- Distance entre axes 47 mm.

- Fouillot poignée 8 mm; foui-
llot condamnation 6 mm

- Entrée de 50 mm.

- Finitions en acier laitonné, acier
nickelé et acier inoxydable.
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Picaportes de Mortise Péne dormant a
embutir latches larder
Serie 6137 BC 6137 BC series Série 6137 BC

- Picaporte unificado.

- Funcion paso y condena en
una sola pieza.

- Reversible.

- Condena accionada por bo-
ton interior.

- Frente recto o redondeado.

- Distancia entre ejes 70 mm.

- Nueca manilla 8 mm; nueca
condena 6 mm.

- Entrada de 50 mm.

- Acabados en hierro latonado,
hierro niquelado, esmaltado
dorado, esmaltado cromo y
acero inoxidable.

- Dual latch.

- Passage and thumbturn
functions in one piece.

- Reversible.

- Thumbturn activated by inside
button.

- Straight or rounded front plate.

- 70 mm distance between axes.

- 8 mm door handle follower;

6 mm thumbturn follower.

- 40 and 50 mm backset.

- Brass-plated iron, nickel-plated
iron, gold enamel, chrome
enamel and stainless steel
finishes.
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- Péne dormant unifié.

- Fonction passage et con-
damnation sur une seule
piéce.

- Réversible.

- Condamnation actionnée
par bouton intérieur.

- Tétiere droite et arrondie.

- Distance entre axes 70 mm.

- Fouillot poignée 8 mm ; foui-
llot condamnation 6 mm.

- Entrée de 50 mm.

- Finitions en acier laiton-
né, acier nickelé, émail
doré, émail chrome et acier
inoxydable.
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Picaportes de Mortise Péne dormant a
embutir latches larder
Serie 6138 BC 6138 BC series Série 6138 BC
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- Picaporte unificado con cabe- - Dual latch with silent head. - Péne dormant unifié avec
za silenciosa - Passage and thumbturn tétiere silencieuse
- Funcion paso y condena en functions in one piece. - Fonction passage et condam-
una sola pieza - Reversible: can be used on nation sur une seule piéece
- Reversible :sistema de cambio right or left handed doors by - Réversible : systeme de chan-
de mano soltando el frente changing the front. gement de main en relachant
- Condena accionada por botén - Thumbturn activated by inside la fagcade
interior button. - Condamnation actionnée par
- Frente recto o redondeado - Straight or rounded front plate. bouton intérieur
- Distancia entre ejes 70 mm - 70 mm distance between axes. - Tétiere droite et arrondie.
- Nueca manilla 8 mm. Nueca - 8 mm door handle follower. - Distance entre axes de 70 mm
condena 6 mm 6 mm thumbturn follower. - Fouillot poignée 8 mm. Foui-
- Entrada de 50 mm - 50 mm backset. llot condamnation 6 mm.
- Acabados en hierro latonado, - Brass-plated iron, nickel- - Entrée de 50 mm
hierro niquelado y acero inoxi- plated iron and stainless steel -Finitions en acier laitonné, acier
dable finishes. nickelé et acier inoxydable
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Picaportes de Mortise Péne dormant a
embutir latches larder
Serie 6150 6150 series Série 6150

- Picaporte tubular.

- Para puertas de paso.
- Nueca de 8 mm.

- Entrada de 50 mm.

- Frente redondeado.

- Acabados latonado o niquelado.

- Tubular latch.
- For passage doors.

- 8 mm follower.
- 50 mm backset.
- Rounded front.
- Brass or nickel finish.

-
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- Péne dormant tubulaire

- Pour portes de passage.

- Fouillot de 8 mm.

- Entrée de 50 mm.

- Tétiere arrondie.

- Finitions laitonnée ou nickelée.
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